
E X P U N E R E DE M O T I V E 

in raza comunei Turia din judetul Covasna se afla statiunea balneoclimaterica permanenta 

Balvanyos (Baile Balvanyos). Toponimul utilizat pentru aceasta statiune, inclusiv in actele 

oficiale, ridica un sir de semne de intrebare legate de aspecte practice, precum si de conformitatea 

cu normele ortografice si ortoepice ale limbii romane literare stabilite de Academia RomanS. 

Balvanyos (pronuntat Balvanios, cu accentul pe prima silaba si palatalizarea lui N) este 

singurul toponim din judetul Covasna si din Romania, in general, care, in uzul oficial al limbii 

romane este pronuntat altfel decat este redat grafic. De fapt, in acest caz avem de a face cu un 

toponim redat doar intr-o forma straina, amintind de cea maghiara, fara ca sa existe o forma 

romaneasca scrisa si pronuntata conform normelor ortografice si ortoepice stabilite de Academia 

Romana. Precizam ca in limba maghiara forma corecta a toponimului este Balvanyos, cu 

utilizarea repetata a grafemului accentuat A, pentru a se evita citirea lui A c a O, conform regulilor 

de altemanta fonetica ale limbii maghiare. Astfel, forma Balvanyos aflata in uzul oficial nu este 

deloc romaneasca, dar nici pe deplin maghiara, prezentand un caz de hibridizare, de amestec 

lingvistic derutant si pagubos, in opinia noastra. 

Aceasta forma prezinta dificultati in sensul pronuntarii literei S ca S, a literei Y ca I si a 

literei N ca N, in conditiile in care normele stabilite de Academia Romana admit folosirea literei 

Y doar in unele nume de locuri straine si nu permit atribuirea pentru literele N si S din aflabetul 

limbii romane a altor valori fonetice decat cele general cunoscute. 

Forma Balvanyos apare in diverse acte oficiale: legi, hotarari de guvern, ordonante, 

ordine de ministru, acte ale organelor puterii locale de stat (de exemplu, in Legea nr. 526/2003, 

Legea nr. 5/2000, HG nr. 852/2008 care aproba lista localitatilor atestate ca statiuni turistice de 

interes national, respectiv local, Ordonanta guvemul nr. 3/2008, Ordinul ministrului Mediului, 

Apelor si Padurilor nr. 141/2016 etc.). De asemenea, forma Balvanyos este utilizata in cartografia 

nationals, inducand ideea unei identitati straine a locului. 

Locuitorii judetului Covasna, precum si turistii care sosesc in zona constats ca in cazul 

locului in care este amplasata statiunea balneoclimaterica permanenta Balvanyos (Baile 
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Balvanyos) vorbitorii de limba romana folosesc in prezent precum au folosit in timpuri mai vechi 

forma romaneasca a toponimului - Balvanis. Acesta forma romaneasca poate fi intalnita si in 

vorbirea curenta a locuitorilor romani din judetele Covasna si Harghita, ca dovada ca memoria lor 

istorica nu a fost stearsa complet. 

Se pare ca acest toponim vechi romanesc (nume propriu) - Balvanis - provine de la 

numele romanesc popular, regional si comun balvan (cu variantele: balvan, balvan, bulvan, 

bolvan), care este definit in Dictionarul Explicativ al Limbii Romane ( D E X ) astfel: "1 Butuc 

mare de lemn. 2 Barna. 3 Trunchi de arbore, curatat de ramuri pentru a fi taiat in joagar; bustean. 

4 Barna la teascul de ulei. 5 Fiecare dintre bamele care se pun orizontal pe fundamentul casei 

pentru a sustine stalpii caselor taranesti". 

Observam ca substantivul comun balvan/balvan/balvan este productiv in ceea ce 

priveste toponimia romaneasca. Astfel, intalnim in judetul Mehedinti toponimul Balvanesti 

(comuna Balvanesti cu localitatile componente Balvanesti si Balvanestii de Jos), iar in partea 

occidentala a regiunii istorice Banat intalnim toponimul Balvaniste (Malo Balvaniste si Veliko 

Balvaniste). 

Dorim sa exprimam opinia ca vechiul toponim romanesc Balvanis, care nu a fost eliminat 

completamente din uzul curent al limbii romane, merita sa fie reabilitat si adus in uzul 

administrativ oficial, ca forma romaneasca originara care nu afecteaza in niciun fel dreptul 

concetatenilor de limba maghiara de a folosi in limba lor materna o alta forma consacrata. De 

altfel, toate minoritatile din Romania au dreptul legal de a folosi in limbile lor mateme nume si 

denumiri istorice si consacrate, care, in mod evident, pot diferi si de cele mai multe ori difera de 

formele romanesti. Astfel, denumirea statiunii balneoclimaterice permanente Balvanyos in limba 

germana este Bad Gotzenburg. Mutando mutandis, tocmai acest drept trebuie sa le fie aplicat si 

vorbitorilor de limba romana din Romania, astfel incat acestora sa nu li se impuna nume si 

denumiri straine sau hibride. 

Intrucat Academia Romana, eel mai inalt for stiintific al tarii s-a pronuntat deja in aceasta 

speta prin adresa nr. 2621 din 30.06.2022, formuland in mod oficial un punct de vedere prin care 

se recomanda Parlamentului Romaniei redarea in mod oficial acestei localitati numele romanesc, 

conform principiilor generale din toponimia romaneasca. 
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Avand in vedere cele expuse mai sus, consideram ca fiind fireasca legifearea cu privire la 

denumirea acestei localitati atestate ca Statiune Turistica balneoclimaterica permanenta de interes 

local si drept consecinta inaintam prezentul proiect de lege. 

Initiatori: 

Neagu lonut 
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Tabel cu sustinatorii 
proiectului de lege pentru modificarea Legii nr. 5/2000 privind aprobarea Planului de 

amenajare a teritoriului national - Sec^iunea a I l l - a - zone protejate, a Legii nr. 526/2003 
pentru aprobarea Programului national de dezvoltare a turismului «Schi in Romania» si a 
Hotararii Guvernului nr. 852 din 13 august 2008 pentru aprobarea normelor si criteriilor 

de atestare a statiunilor turistice 

Nr. 
crt. 

Nume, prenume Semnatura Grup politic 
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Tabel cu sustinatorii 
proiectului de lege pentru modificarea Legii nr. 5/2000 privind aprobarea Planului de 

amenajare a teritoriului national - Sectiunea a I l l - a - zone protejate, a Legii nr. 526/2003 
pentru aprobarea Programului national de dezvoltare a turismului «Schi in Romania» si a 
Hotararii Guvernului nr. 852 din 13 august 2008 pentru aprobarea normelor si criteriilor 

de atestare a statiunilor turistice 

Nr. 
crt. 

Nume, prenume Semnatura Grup politic 




